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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.® 55/13:
Exonera o Superintendente-Chefe Divaldo Jilio Martins do cargo de
2.° Comandante Provincial da Policia Nacional da Lunda-Sul.

Decreto Presidencial n.® 56/13:
Nomeia o Subcomissario Joaquim da Conceigdo Paim para o cargo de
2.° Comandante Provincial da Policia Nacional da Lunda-Sul

Decreto Presidencial n.” §7/13:
Aprova o Acordo entre o Governo da Republica de Angola e o Governo
da Repuiblica da [talia, sobre a Isenc¢éo Reciproca de Vistos de Curta
Duragéo para os Titulares de Passaportes Diplomatico e de Servigo.

Decreto Presidencial n.” 58/13:

Aprova o Ajuste Complementar enfre o Governo da Repuiblica de
Angola e 0 Govemno da Repiiblica da Coreia relativo ao Empréstimo
do Fundo para o Desenvolvimento Econdémico para o Projecto de
Modernizagéo da Seguranga Publica.

Despacho Presidencial n.” 51/13:
Cria a Comissdo Multissectorial encarregue de efectuar o levantamento
e inventariagdo das infra-estruturas comerciais, industriais e agro-
-pecuarias estatais e privadas existentes no Municipio do Cazenga e
Distrito do Rangel, coordenada pelo Ministro de Estado e Chefe da
Casa Civil do Presidente da Republica.

Comandante-Em-Chefe
das Forcas Armadas Angolanas

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 6/13:
Promove a Titulo Excepcional o Oficial Superior Alfredo Filipe
Matondo ao grau militar de Brigadeiro.

Ordem do Comandante-Em-Chefe n.° 7/13:
Licencia a Reforma o Oficial General do Exercito Alfredo Filipe
Matondo, Brigadeiro, por limite de idade.

Ministério da Ciéncia e Tecnologia

Decreto Executivo n.” 201/13:
Aprova o Regulamento Interno do Gabinete de Inspeccdo deste
Ministério. — Revoga toda a legislagé@o que contrarie o disposto no
presente Decreto Executivo.

PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.® 55/13
de 10 de Junho

Por conveniéncia de servigo;,

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea g) do artigo 122.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugados com o
n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 9/08, de 2 de Setembro, dos
Postos e Distintivos da Policia Nacional, o seguinte:

Ouvido o Conselho de Seguranc¢a Nacional:

Exonera o Superintendente-Chefe Divaldo Julio Martins
do cargo de 2.° Comandante Provincial da Policia Nacional
da Lunda-Sul, para o qual havia sido nomeado por Decreto
Presidencial.

Publique-se.

Luanda, aos 4 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.

Decreto Presidencial n.® 56/13
de 10 de Junho

Por conveniéncia de servigo;,

O Presidente da Repuiblica decreta, nos termos da ali-
nea g) do artigo 122.° e do n.° 3 do artigo 125.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugados com o
n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 9/08, de 2 de Setembro, dos
Postos e Distintivos da Policia Nacional, o seguinte:

Ouvido o Conselho de Seguranc¢a Nacional:

Nomeia o Subcomissério Joaquim da Concei¢do Paim
para o cargo de 2.° Comandante Provincial da Policia
Nacional da Lunda-Sul.

Publique-se.
Luanda, aos 4 de Junho de 2013.
O Presidente da Reptiblica, Jost EDUARDO Dos SANTOS.
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Decreto Presidencial n.” 57/13
de 10 de Junho

Considerando a necessidade de se consolidar, cada vez
mais, as relacdes de amizade e de cooperacdo econdmica
com a Republica da Italia;

Considerando ainda a importéncia que a Republica de
Angola atribui aos Tratados Internacionais, e sendo o Acordo
de Isencdo de Visto de Curta Duragdo para os Titulares de
Passaportes Diplomatico e de Servigo um instrumento de
grande valia para o aprofundamento das relacdes de coope-
racao entre os dois Estados;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da ali-
nea a) do artigo 121.° e do n.° 1 do artigo 125.°, ambos da
Constituicdo da Republica de Angola, o seguinte:

Artigo 1.° — E aprovado o Acordo entre o Governo da
Republica de Angola e o Governo da Repuiblica da Italia,
sobre a Isencdo Reciproca de Vistos de Curta Duracéo para
os Titulares de Passaportes Diplomaético e de Servigo, assi-
nado em Roma, aos 18 de Julho de 2012, anexo ao presente
Diploma e que dele € parte integrante.

Artigo 2.° — As duvidas e omissdes que se suscitarem na
interpretac@o e aplicacdo do presente Diploma séo resolvi-
das pelo Presidente da Republica.

Artigo 3.° — O presente Decreto Presidencial entra em
vigor na data da sua publicac@o.

Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos
24 de Abril de 2013.

Publique-se.

Luanda, aos 3 de Junho de 2013.
O Presidente da Repuiblica, Jost EDUARDO DOs SANTOS.

ACORDO ENTRE O EXECUTIVO DA
REPUBLICA DE ANGOLA E O GOVERNO DA
REPUBLICA ITALIANA SOBRE AISENCAO
RECIPROCA DE VISTOS DE CURTA DURACAO
PARA OS TITULARES DE PASSAPORTES
DIPLOMATICO E DE SERVICO

O Executivo da Republica de Angola e o Govemo da
Republica Italiana, adiante designados “as Partes™;

Animados pelo desejo dereforcar as relagdes de amizade
e de cooperacdo existentes entre os dois paises;

Desejosos de facilitar e simplificar a circulac@o dos cida-
dios titulares de passaportes diplomatico e de servico dos
respectivos paises, tendo por base o principio de igualdade e
reciprocidade de vantagens;

Acordam o seguinte:

ARTIGO 1.°
(Objecto)

O presente Acordo tem como objecto estabelecer os ter-
mos gerais e condi¢Ges para a isencdo reciproca de vistos
de entrada de curta durac@o para os cidaddos nacionais das
Partes titulares de Passaportes Diplomatico e de Servigo.

ARTIGO 2.°
(Entrada, permanéncia e saida)

1. Os cidaddos nacionais das Partes titulares de passa-
portes diplomatico e de servigo, validos, e ndo acreditados
no territério da outra Parte, ficam isentos da necessidade de
vistos para entrar, transitar, permanecer ou sair do territério
da outra Parte, por um periodo maximo de noventa (90) dias
(num ou mais periodos) no decorrer de seis meses a par-
tir da data de entrada. Para cidaddos angolanos os noventa
dias deverdo decorrer a partir da primeira entrada no espaco
Schengen.

2. As Partes reservam-se o direito de negar a entrada
ou permanéncia no proprio territério de nacionais da outra
Parte que sejam declarados como pessoas indesejaveis.

3. O presente Acordo néo isenta os membros das mis-
soes diplomaticas, das Representacdes consulares e de
OrganizacOes internacionais situadas no territério da outra
Parte e seus familiares titulares de passaportes diplomatico
e de servigo, da obrigacdo de obtengdo de visto para acre-
ditacdo no Estado Receptor, podendo apods a acreditag@o,
entrar, transitar, permanecer ou sair do territério do Estado
Receptor sem visto durante o exercicio das suas fungdes.

4. Os cidaddos das Partes titulares de passaportes diplo-
matico e de servico, citados nos paragrafo (1) deste artigo,
podem entrar ou deixar o territério da outra Parte em qual-
quer ponto fronteiri¢co aberto ao trafego internacional.

ARTIGO 3.°
(Lei aplicavel)

Durante a permanéncia no territério da outra Parte, os
portadores de passaportes diplomatico e de servigco deveréio
observar as leis e regulamentos vigentes no Estado Receptor.

ARTIGO 4°
(Validade do Passaporte)

Os passaportes diplomatico ou de servigo a serem uti-
lizados pelos cidaddos das Partes ndo deverdo ter validade
inferior a 3 (trés) meses, contados a partir da data de saida
para o territério da outra Parte.

ARTIGO 5.°
(Espécimes de Passaporte)

1. Apos assinatura do presente Acordo, as Partes deverdo
trocar exemplares ou espécimes dos passaportes previs-
tos no artigo 1 através dos canais diplomaticos no prazo de
trinta (30) dias.

2. Em caso de introdugdo de um novo passaporte ou de
modificactes do existente, as Partes deverdo transmitir reci-
procamente o espécime de tal passaporte, com trinta (30)
dias de antecedéncia da data de entrada em vigor do mesmo.

ARTIGO 6°
(Relacdes com outros tratados internacionais)

As disposi¢des do presente Acordo ndo deverdo afec-
tar os direitos e obrigacdes decorrentes de outros Tratados
Internacionais de que as Partes sejam signatarias.

ARTIGO 7.°
(Emendas)

1. O presente Acordo podera ser modificado ou alterado

mediante consulta prévia entre as Partes.



